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Academy” mkpuwnnp Lyunnuyp' dwwyby hipunipny junupuyht hwpgtpht mbuwyniph wphumnwiipuhti opp hunwsd
JEpupununpnid gnpéniubinipini mkipunh JEpupununpdui nhwnnulhg htwnn: nbkuwiyniph hhdwb Jpw
dhongny: Udpuyunk] nuuwduinjus
“My Working Day” 1Equywt ynipp “My Working Day”
wnbuwiynip wmbuwiyniph gnigunplwdp, puguhwynty
wnlw ndjupnipmniuikpt n pugkpp:
8-nn QAnpstwmlwi Stuwlp' gnpstwljut wwpwuyunilp Cuptpgnnuljut Yhpwonmd k
owpwp | wwpwwuniup /2 dud/ ¢ Puguunpuljub-gnigunpuljui Jupdnipjniutibip hugmitwputuljut
¢ Cuphkpguuntipjui gnigunpnid Zunpgbkph juqunid Juunuubkpp £hown
Quyjuwnpubph e thpwpuwn nuupultpubphg nuptpguinipiui hwdwp
wpunwuwinipmniup 4-npn nbnjunynipjut unugdw
nhppnid Lyunnwlp' Jupnnubwy dbwlbputy hudwp Yuqunid E hupgujut
“ou”, “igh” hwpgunpnudubp tkpu hwdwnbpunmd, Juipd wquwnwupiwbibkph twpwnuunipnibitbp winpny
nwnwljuyulgnipniup punpbjuyt] puptpgnnuljut hdnnipniutbpp 1nugnid huwdwywnwupuwt ubplhu dudwbwlwdlnid
hugmitwputuljut juinuubph mupugdudp: odwinul puyh qnpéwsnipjudp
Ulinpny ubpluygh Luupuignt htwn othdw dudwbuly Shpuyinnnid E ppugpuiiph b
hwpguljut dip hwuljwtiu) hwupgunpnud nt jughpp, sunphwljunipju
nhpuyink) punpuiph b sinphwljunipjut punwuywywphlt
uanputp, wpunwhuwjndw (Equjub junuwwpibphi:
sunphwljwnipniu
Lltiuplpnn hupghpp’ (Eqludnwsnynipjui
nwpphpmipiniuibpp punupwduph hupgdwb
dudwbiuly:
9-nn QAnpstwluwi Stuwyp' gnpstwlut wwpwydnilp Pwiwnp hwuipg nt yuwwnwuppwt | Puttudnp Jekpupununpnud £
owpwp | wuwpwwuniup /2 dud/ ¢ Puguunpuljub-gnigunpuljul Luwpwiwghtt yupwuquukph opJu nkdhup
¢ DPyniunpughw pYwupynud punn pubiwlh
Lubujuljut b nwuwlwub ¢ Lunnulwhb Jupdwipltp Punwjhtt pupwntqh fuqunid Swbwsnid £ pwhwluwlui b
pYuuiubkp nuuwlut puljubttpp b
Lyunwyp' yunlbpk] opyuw nkdhup puwn oquugnpdnid E putiwynp
duutn dwdbph, jupnnubw hwoyby gnjuljwuttpp, hunupnid

“Working Day” inkpuwnh
punuwywounh

hwpunwgul] punhwinip punwhnunp b
dwubwghnwljut punwywywpp “Working
Day” mtipuinh punwuwownh kpnidnipjudp
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Jtpnidnipeniu

Lutuplyynn hwpgkpp’ Cponil
sowpupuunipintup wag kpiunid b huwybpkund

dudbph dhwljkpuydwt Uky:
9-ny Anpstwljut Stuwlp’ gnpstwlut wwpwydniup ‘Lwunpr guubkph pupugpnid Qupnnuinid k pupguuily
owpwp | wuwpwudnibp /2 dwd/ ¢ Zwlhpd nuuwjununipinil nuuuyuinus (Ekquljuh Working Day” inkpuinp
¢ Swnwqupwdl hupgnid yniph wpug wdthnthnid
“Working Day” inkipunnh e Uunwugpnh Uwutiuynp hupgtph juqunid
punpqUuinipni ¢ Puguunpului pupqluinipnti nuupultpubphg Qupnpuind E juquly
unbnjunnipjut unugdwu dwubiwnp hwpgbp tkplw
Uwutiwnp hupgkp Lyunnulp' Jupnquiwy dbwlbpyt] hwpgkp hudwp winpny dudwbwlwdbnid
puquuptnype nknkjunynipjut unugdwut Stpuwnh pwbiuynp
‘Lkpnnnipmnil hwdwp, nipugl) punupugni Uninkbwhu punguuunipnil Shpwykwnnid £ ukpnnnipnit
ukpnnnipnit pungpbin (Equljut Stpuwnh punwywowpny huunnpbint punwywowpht
Junuuwwupubpp: Juquyué jpwspunh (nisnid
Lutuplyynn hupgkpp’ Pugh hwpgulwlb dlip
dwubwdnp hwpgkph junnygnid:
Anpstwljut Stuwljp’ gnpstwlut wwpwuydniiup Zwupgtph wpmnuwlh juqunid bp puntpny JEpupuunpnd £
wwpwwuniup /2 dud/ e  Jdhpwpununpnyuljub Ukpny Yupd b kplup “Working Day” mtipuwp
¢  Swnwqujpwdl hwpgnid wuwwnwupuwbubph uqunid
“Working Day” inkpunh o thpwpuwn Stpuwnnh JEpwowpunpnid
pwttwynp JEpupununpnid Shpuwinnnid k
10-pn Lywnwyp' jupnnqubw) putuynp hudwdwjunipjni b
owpwp | Uwubwynp hwpgkp Jhpupuunply mbkpunp, dhwltpyby hwupgkp withwdwdwjunipini
puquuptnype nbnkjunyniput vnugdu wpunuwhwjnbknt (kquljut
Zudwdwjinipni/wthut | hwdwp, wpnwhwjnk] hwdwdwyunipnia jud Junuuwwpubpht
wduwyunipjni withwdwdwyunipni muppbkp punpuhwpnyg

hpwyhdwyubpnud:

Lutuplpynn hupgbpp hwdwdw)inipjui OK,
All right dukph gnpdwénidp unuwlguljui b
skqnp hudwwnbpunbtpnud:
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11-pn AnpsStwlwi Stuwlp' gnpstwljub wwpwuyunilp 1. ®npp kuuk Uhuptqtiny dknp pipjws
owpwp | wwpwwuniup /2 dud/ e  dhpwpununponuijub dkpny . Punwjht wpnwinwip lkq{ulwl ghinkyhplbpp’
e “hpwuwn 3. «Lkgqnu puduh unnygubph ujupwgpnid £ hp ubthwljut
Ubtthulut ¢ Lunnqulwh Jupdwip wlighp hdwgnipnil wphuwnwiipuhti opp
wpnwnwipwhtt opdu
pwtwynp Lyunwlp' 8nipugywsd punwwupwph b
ujupwqgpnipmnit phpujubwlwt Wyniph hhdwu ypu Shpwybkwnnid E onmpubplpu
JEpwowpunnt) ubthujwut wpwnwpughte punupwghttph htwn othuwt
Lkgnu onp, jupnnuiwy tu) widbwluh wnwehlt wthpwdtonipjut
nbnjunynipmniu: Zupgunpnudubp junwupby Equljut junuuwupubkpht
b hwubwlwiwy, ph punupwught hs (Eqny £
hununid, mhpwdtonnipju nhypnid
pupquuithy hpunfhply:
Lutuplyynn hupghpp bwiwuhpm pynibibp,
wpumnwipwht gpubhly, (kqniukp:
11-pn AnpsSuwlw Stuwlp' gnpstwljut wwpwyunilp Shpuybwnnud £ wbgus
owpwp | wuwpwwuniup /2dwd/ e Uwnwgnph 1. Uplunpnipjui phipuljubwlwt jurnygubpht
¢ bunbpulunhy hupgnid wnwewnpuupubkp b puunwywpwph
Punwyuownh b ¢ Ttwuwununipniu-tplununipnil
phpwljwinipjut
wudthnthnd Lyunnwlyp' 1-ht Jhuwdjulh phpwugpnid
mipugus punwyuownh b pipwlwbwluh
Juwonygubph Jiphhonid, hhonnnipjut Uy
wlhnjugnid:
Lulwplyynn hwpgtpp Updwlnipgh
nupwugpmu swqus hupgkp, hwdwhiwmyh
YpYyinynn upewibp, ndjupnipgnibbp
12-pg QAnpsuwlui Stuwlyp' gnpstwlub wwpwuydniip 1. Spwd wiunwih thnjuwphtdwt | Ywpnpuinwd E juqlty
owpwp | wuwpwudnitp /2 dwd/ e Zwlhpd nuuwjununipinil Jupdnipniukp Uwlputp oquiugnpstyny

“ly” duljpuyuljipn

e Tudpwht htnnwgnunipjut Ukpnn
e  thpwpuwn

2. Spyws wunuuht hwpghnh
ninuUw Jupdnipniuubp

dwljpujultpn Jippwswugubp
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Jtpowdwtg

3. Uswlul/dwlpuwy pinpnipjui

Lywnuljp ' juwpubmd Juquting padpbp’ Jundnipjniutibp Qupnpwind £ ninnlt) hupgkp
Gupwluyht b tpw dlwulipyt] hwpgtp b ninnby djniu judpht, Eupwluyh jpugnidutph
[nugnidubphtt mpyny hwipgtipp by ubpunt] punupuyhe
hwpgtkpp wnpwbuwnpunpb Yykpwpkpnn punwwuowpp: Shpwykwnnid £ punupught
wnpwiuwynpunh
Lunupuht npuiuynpn | Lunuplyng hupgkpp’ dwlpujulbpn punwywywphl
Jtpowsdwgn huytipbunid b wtq kpkund,
withudwywnwupwinpjub nkpybp:
13-pn Anpstwlwi Stuwlp' gnpstwljut wwpwyunilp Lhpwljutului
owpwp | wupwudniip /2 dud/ ¢ Puguunpului/gnigunpuljub dkpnn puquuunuppipuljuyhtt phun Twuwljupgnid k
¢  Uunblindwgnpsuljut ppuntn ‘Unp puntnh oguwugnpénid gnyuljutitkpt pun hnndytnt
Anjuljutth hnjnyp e “hpwjiwy twpwnuunipniitbpnid wnwbduwhwwnynipnitiubph,
“At the English Lesson” Fupguutnipntl Jupnnuunid £ hnnyty
wnbpunh punwwywownh Lyunnuyp' hwutk] wyt yEpouwpnynitipht, np
Jtpnidnipeniu unpnnubpp jupnpubwb wpnwpht
Swnwynipjub dudwiwl qpnuwonpohljutinh Shpuyinnnid k “At the English
buywku Ynnunpnoyty hwipgp hwuljwbwi nplbk mbn guuynt Lesson”nkpuwnh
puiqupnid (1-ht dwu) JEpupkpu) b pugunpki: Unbknswugnpsulju punwwwowph
huwuntph Uhongny Jtpinisty unp inkpunh
punwywowpp, hwutl) punpuwyuwowph Ubs Gupnnuinud £ hupguby
dwuh jmpugdwip juwpubnid: ninnnipniutbp b nuyg
wunwupuwbithp
Lulwplyynn hwpgbpp qpnuwgpehlutph
Ynnuhg hwdwfu wpynn hwpgkp,
hunpuwhwpnyg hpwdhdwlukp:
13-pn Qnpstwljut Stuwlp' gnpstwljul wwpwuunilp Onjumnupd hupgunpnidukp Suipplpwlnd £
owpwp | wwpwwuniup /2dwd/ e Zwlhp& nwuwjununipinih gnpénnmipjniutiiph juunwpdwi | hwdwwjuinipjui
o Quugqunh dkpny hwfwhmljutnipjut dwljpuytpp b Yhpunnid
Zudwhiuwintpjut ¢ Lunnulwb Jupdwuplbp Yhpwpbpyuy pwtiwynp funupnid
dwljpuygtip ®npp phunh junwpnd

Lulunnuﬂm‘ wnpunwhwjnb] qnpénnnipju
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Some/any wlinpnp Juunupdwl wuppbpulwinipemnit b hpuntg Twuwlupgnud £
phpwtntuubpp hunupuyhtt gnpéntutmipjut dbe: Lhpljuyugty twuunuunipniabpt pun
gnjujuth wnpny puwbtwlh wpnwhuwyndu wnbkuwljutph
Qnjuljwth hnindp Junrnygubphtt hmunmwnwlul, dunului b yuwnfwnwpwinid £ Some/any
“At the English Lesson” hupguljul twjpwnuunipnittbpnid: wlnpny nhpwunibubph
wnbpunh punwywownh gnpéwdnipjniup
wdthnthnud Lutnuplpynn hupgkpp’ gnjujubih winpny
pwbwh wprnwhuwyndwb dtkpp whgbptunud Shpwybwnnid £
buswk u Ynnuinpnoyty b huytpkt hwdwpdbpubiph puguljuynipnip: “At the English Lesson”
punupnid (2-pn dwu) wnbpunp punwywpwnph
14-pn Anpstwlwi Stuwlp' gnpstwljut wwpwyunilp Nuwndwn-hknbwipught juy Qupnpuwind E puiugnp
owpwp | wupwudniip /2 dud/ ¢ Puguunpulu/gnigunpuljub dkpnn wnpunwhuwjnnn punpguuib] “At the English
e T-al Ukpny Jupdnipniubph juwnwpnid Lesson” mnkpuwp
Puygh whnpny dlip’ npugku e “hpwjiwy Uhwguwt (matching) nhujh
tywinwlh wupwuqu ¢ Puguunpului pupgqlubnipnii Jupdnipniukp Shpwykwnnid £ hnipwungh b
Ulunpy punwuywywph holwtwinw
“At the English Lesson” Lywinuwljp' jnipuglud punwwupupp wdthnthnid hwdwinkpunught
wnbipunp pupguuinipnit | hpwunt] nkipunh pupquutnipjut dky: punwuywowphl
Yupnpwiw] wpuuwhuwjnk] gnpénnnipjul
Zmipwing, hpltwwwnnil Juunupdw byywnwl: Zuubb) wyh
YEpgupmyniiphty, np qunti] by wpnbplypoud
nunhluinipjub Swnwjnnp jupnnubw
huptunipniy hjnipwiing qunutk) b wuwwnyhply
hwdwp:
Lutuplynn hupglpp tuyunwyh
wpuwhuwjndw jurnygubpp huybpkund b
wtig ipkunud
15-pn Qnpstwljut Stuwlp' gnpstwljul wwpwuunilp ‘Lwjunpr nuubiph pupugpnid Quipnnuind £ hp punkpng
owpwp | wupwudniip /2 dwd/ e  Jkp npnunmd mipugyws (kquljut Wyniph Jhpupuunpt] “At the English

Pupny unnpunuuwluh
twpwnuunipnil

¢ Ttwuwpununipnil/putiupynid
¢ DbPuwnbkgpuunhy npuu

Lulunnuﬂm‘ hunbpubnwiht nkunipuubph

wdthnihnid
Stpuwnh JEpwowpunpnid
Puptnipnyt wpjuwnwip

Lesson” mmkpuwnp

Ququnid £ pupy
unnpunuuulju
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“At the English Lesson” oquugnpénid huptwlppnipjui b twjuwunwunipniutbp
nbpunp Jkpupununpnud | pupnitwjuljut Yppnipjut tyywnwlng: uhlptqbny kplnt wupq
twjuwunuunipnil
Lutuplynn hupgkpp’ dknhwnbpuntph
oquuuugnpénidp nuuntdbwljut byywnwljikpny
15-pn QAnpduwljul Stuwlp’ gnpstwlut wwpwydniup 1. Punwwwywph ubkpund Shpwwtwnnid
owpwp | wwupwudniip /2 dud/ e Mhpwjuwn . Lnp puntph wybjugnid hwuwpwlwljwh junpg nu
e Lunnuljwb Jupdwpubp 3. Cuphgwunipmil mpugdus Jutnuh hwdwwnbpunuwiht
“oa” “sure” “ea” “aw” “o+ld” ¢ “huntunpughw hugmibwpwtwljut jubnuubkph | punwwywpwpht
“o+st” Lywnuwljp hwuiib] wyt Jhpetwpnynitiphty, np gnpsunpuudp
wpuuphl Swnwnipjul dudwuy Gupnpuind E junwuply
“ing” gnjujutulipwn nunhljunipjub Swnwnnp jupnquw punujuquuljut wyutwnwp
Jkpowdwgp ownnwpbkplpugnit pugunnpty “ing” gnjujmbtmyipwn
hpujwhiwpndwt Jepupbkpuy): fupbjuyty Jtpowdwgny
Zuuwpwluwlwi jupg nu nuptpguiniput hdnnipmniuatbpn:
Jutntu
Lulunlnn hupgkpp hwéwhu Yplunn
hpuwjwhwjunnudubp, fpinpuhwpnyg
hpwdhdwljubp:
16-pn AnpStwluwi Stuwyp' gnpstwlut wwpwydnilp 1. Onpwlbkpdwb phpwjubwuluh ‘Ljwpwqgpnid £ hp
owpwp | wupwudniip /2 dwd/ ¢ Puguunpului/gnigunpuljut Jupdnipniukp sowpwpwlwb ntdhup
e [fwunujht pupunkq 2. Shkpuwnh punwuyuwowph owpupyu onptiph dhongny
Npnohs tpypnppuljut ¢ buwnbkpulunhy hupgnid JEpwpkpu] jpwspwnh (nidnid
twhuwunwunipniatbp 3. Cuwpwpwlwl ntdhuh juqund | Puguunpmd £ “My Friend”
Lywnwljp thpuyught) ununyph yupg b wnbpunh whbwunp puntpp
“My Friend” wnkpuwnh pupy dukpp, Yhpwnt] inp pipujutulu
punwuwowph wnipp pultpneop Yud gnpspulipnen Qupnpwind E juqut) npnohy
Jbpnidnipenil ubpjuyugubnt hwdwnp: Epypnppului
twjuwunwunipniutbp
Cuwpwpyu opkp Lutuplnn hupgkpp’ pupy unnpuyuuwlwhb
Udthnthhs phun twhiunwunipniatph junnigquspp
wtig ipkunud U huybpbunid:
16-pn Qnpstuwljut Stuwlp' gnpstwljul wwpwuunilp 1. ®npp buuk Gupnnuinmd E pupguuiky
owpwp | wuwpwudnitp /2 dwd/ ¢ Puguunpulub pupgubnipniu 2.  Gpuynp pupqUuinipiniu wntpuwnp b mbpunh
o Swnuwquypwdl hupgnid 3. Zwpghph wynruwlh juqunid punwyjuwowpp Jhpunt)
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2-py ¢ MNpnpiidughtt ntunignid Stpunnp Ypdwinnid b hunupuyhtt gnpéniutinipjut dke
Yhuwd- | “My Friend” inkpunh e  Jhpwpununpnnuljwi dkpnn JEpupwpunpnid
Jualy pupguuinipnli e “hpwjuwn Quunwpnptph punuwywowph | Yhpwpwpunpnid £ “My
ubpunid Friend” inkpuwnp
Cuytpne ubkpluyugnid Lyunuljp” jmpugfus punwuywowpp
gnpsuwjuinid hpwnt) nkpuwnh
Uwutiwynp huipgtip “to be” | pupquutnipjut dkp: Zudwnpbkinyg unp YQupnpuind E juquly
puyny punwyuownt nt (kquljut dntiwghe dwuttwynp hwpgtp b tuy
ghwbtijhpubpp hupunipnyb tbpluyuguty yunwupuwbbp
“My Friend” nkpunh ubthwljwt puykpnep, dtwmlkpu kg
JEpupuunpnid hpwyhd&wluyhtt hwipgkp “to be” Shpuytinnnid k
puyny: Zwublk) wyb JEpewpnyniupht, np thwunwpnptph yuwhwiedwl
Quunwupnprhp nunhluwunipjut Swnwnnp jupnnubw punwywowph
punupgnig yuhwtek] thwunwpnpetp b
wpdwbtwgnph fuunhpp: Skpunp JEpupunugpnid
nipugus punwyuwownh ogniugnpsdudp
Rulunlnn hupgkpp hwunwpnpbph
nbkuwlubpp wpnuwuwhdwind b
Zupwunwbnd:
17-pn Stuwljp’ gnpstwlut wwpwuydniup Zwupgtph wpmnuwlh uqunid
owpwp | Gnpshwlub ¢ Pugunpuljui/gnigunpuljut dkpny &hown dwdwbwlwdlh jpugdwt | ‘Ljwpugpnid E npgus
wwpwwuniup /2 dud/ e “hpwjuwn phpujutwlut wnwpluubkpl pun gnyutph
e Uwnwgpnh Jupdnipniukp
“to have” puyp wuinpny ¢ DPyniunpughuyh dkpnn dpwph punwyurwnh ubkpunnid
ubipu dudwtuljudlng o v wlljup Luwtwulwt wswljuuutph
[nuguwt Jhpwpbpyug
dpwp Lywnuljp jupnnquibug Jpuph phypnod phipujubwlut Shpuyinnnud k Jpuiph
hwpguptiuty Jyuubkpht, gnigupbpk] wnweht Jupdnipiniuubp huwdwwnbpunught
Many/much, Few/little oqunipnil, Juisk] smnwuoqunipnii: bPumbpubpunughtt nkunipuibph punwujwowphl
puwtwjulwl wswljwbttp oqunugnpsdudp ptwljuipuih
Lutiunlynn hupghpp' nunhljutntpejui uWjupugpnipjut pupwwuwowph | Yupnpuinwd £ wpunwhwyjnt
FPuwujupwih Swnwynnh gnpénnnipnibubpp Ypwnh wudthnthnud wnwplubbkph putuly
ujupuqpnipyut nhypnd: Ukpluyugil) phulwpuih’ npybu
Punwwwwn ntwph  Juyph, Uhwpugpnipjul  hwdwp
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wthwpdbon  punwwuwowpp, wdpuyunky
Qnujubip ubpuyugdus PURWU WOWNN gnijukiph
gnigunypdun b punwluuyulgnipniuubph
Juquuwt vhgngny:
17-py Stuwlp’ gnpstwlut wwpwydniup 1. Stpuwh gpuynp Shpuytunnid k Ynpgpus
owpwp | Snpstwlub ¢ Twuwjununipmnii/bpllununipmni punguutnipnil hptph hwdwntpunwiht
wupwuuniup /2 dud/ ¢ Puguunpulwl pupguuinipnil 2. Gpllunumipjut juqunud punwwywownh
* Pwnuyhl pupunkq Unpgpwd hpkph Jhpupbpyug
“My Brother’s Flat” mkpuwnh ¢ Uunwgqpnh Qupnpuind E ubpluyuguty
pupguuinipnii Lywinuwljp twjunpr quuh phpugpnu hupunipnyu juquws
nuuwjunuh §nnuhg nupws b hupunipnyu tp- EpYlununipinit (quulnipju
Unpgpwsd hpkp npnudwb wpyniupnid dknp phpyué ntypmid nuupultpng htin)
punwywowpp gnpstwjuind Yhpwnky “My
Brother’s Flat” inkpuinh pupguutnipjut Uty: Qupnnuinid k pupguuily
Punujhtt pupwuntigh wnkupny tkpluyugty “My Brother’s Flat” mbpuwp
punupgnt Ynnuhg hpkp Ynpgubin
hpwyhdwlnid wthpwdtyn punwyuownp:
Lutuplyynn hwpgbpp nunpfubn pyub
Swnwynnh gnpénnnipniuubpp Ynpgpws hpkph
hiinpny nhudwé onmwpbplpugh punupgnt htw:
18-pn 1. ®npp kuuk nplk puwjupwuh Yupnnuinid k punwuph
owpwp | Gnpshwlub Stuwljp’ gnpstwlut wwpwuydniup ujupugpnipjut yepupbpyuy pwipubgh Yypw mmwppbp
wupwuuniup /2 dud/ e hpwjuwn 2. Puwlwpwth b Ynpgpwsd hpkph | opjkjntkph wnknuljuydwi
e Munigmd qgnpdnnmipjudp  (Action punwywowph ykpwpbpuy phg | tjupugpnipmniiup wnuyg
Stin b nipnnipjnil gnyg Learning) hupgdwi twjuwywnpuunnid
wnn bwughpubkp Puibunp tjupugpnud
Lyunuljp hwubl) wyb Jkpotupmymiupht, np npjws ptwjupuwip
Spjws ptwjupwiih unllnpnqhhpg Jupnnqutwt uljupuqpby
ujupwugpnipnil phwjuwpwi npuytu ntwyph Juyp, ptyybu bwb
hwujwbwt Juyh Ywd wmnidnnh  Ynnuhg Shpuytinnnid k Ynpgpws
Unpgpwd hpkp Junwupjws Wjupwgpnipniup: hptph hwdwnbpunwght
punwyjwowph

Lutuplpyny  hwpghkpp nwpudwluh
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hwpwpbpnipniuubph wpiuwhuyndut
Enutwljubpp wigkpkunud b hwybpbunid:

19-pn QAnpstwlwit Stuwlp' gnpstwljut wwpwyunilp Ulnpny ubpljuw dwdwtwludlh | Shpuwbwnnd £ “Our Police
owpwp | wwupwudniip /2 dwd/ e Pugwwnpuui/gnigunpuljub Ukpny Jhpwpbpu) phpujubujut Academy and Our Studies”
¢ Dbuwnbkpwljinhy hupgnid gpuynp Jupdnipniubp wnbpunh punwywownhi
Ukplju swupnibwjuljui (puybph pantwphnad,
dudwbwljual Lulunnuﬂm‘ ubkpluyuguby ubplw punguuunipnil, £hown
(hwununwljuiy) yntnbtpuninid b junutint ywhht juwnwpynn dudwbwljwdlh puwnpnipmnil) Gupnpuind £ upunwhuwjnk
gnpénnmipiniiubph wpnwhwyndw ‘Unp bkipunnh punwyuywph hunubiint ywhht junwpynn
“Our Police Academy and nwpphpmpiniuibpp wig Epkunud: ubpnid gnpénnnipiniuubp tkplw
Our Studies” wukipuwnnh hwpunugut] punwowrwpn “Our Police supniiwjuljute
Punwwwywnh Academy and Our Studies” inkpuwnh dudwtwljwdh Jhpundwdp
Jtpnidnipmniu punwywowph Ybpnisnipjudp:
Lutuplyny  hwpghpp dudwiwlwdlbph
hwpwgnygh hdwunwghtt puownp whg kpkund
b huytipkt hwdwpdbpubiph puguljuynipniup:
«hdw»  dwlpuyh  gonpdwdnudp  huybpbunid
ubplu owpniiwlulw dwtwjwdlih
wpunwhwjndwi hwdwn:
19-pn Anpstwljut Stuwljp’ gnpstwlut wwpwuydniup Stpuwnh qpuynp Uhpwnnid £ wbdh wpunwphth
owpwp | wwpwwuniup /2 dud/ e  Qunulh dkpny pupqUuimipni ujupugpnnuju
¢ Puigunpului/gnigunpuljut dkpny ®npp plun woéwlubbpp juulwsyuh
‘Lhiplju swpnitwjuljui e  Tugwuljup (Rhqun) Uudh wpunwpht ujupugpnipjut hwdwp
dudwbwlwal hwunlwuhoubph punwuywownh
(Funujuir) Lywunulp thpluywugil unubjnt wuwhht ubpunnd
Juwnwpynn gnpénnnipniuttph dannd
“Our Police Academy and wpunuwhuwjnnn dup, hpwuntk] nipugdus Jupynud £ Jupduh dwubpp
Our Studies” wkipuwnh punwuyywowpp “Our Police Academy and Our
punpgUuinipini Studies” mkpuwnh pupquwinipjut dby, Gupnnuind E putuygnp
Juwnwnpk] wdh wpunwphtt hwnutthoubph hunupnmid Yhpwntk] ukplw
Uudh mpunwpht Jbhpwplkpnu) punwwwownph Jupdwpubp: swpnibwjuljui
hwwnljuuhottp dudwbwlwdh dawnwljuip

20



Lutiuplynn hwpgbpp’ Yuulwdyuh
ujupugpnipjutt phypbpp  Swnuwynipjul
nupugpmid, wbqkpkuh hdwgnipjutt  fjuhun
withpudbonnipniiipn tdw nhyphpnid:

20-nn Stuwlp’ gnpstwlut wwpwydniup ®npp buuk Cuwn Wupubph tjupugpnid £
owpwp | Snpstwlub e Pugwwnpului/gnigunpuljub Ukpny Lhpuljubwlu wudh wpuwphtp
wwpwwunip /2 dud/ e  “hpwjuwy Jupdnipnibkp ukpyu
¢ Swnwhuwjpwdl hupgnid supniiujuljute
Lkipju supnitwjuljui ¢  DPyniunpughugh dbpny dudwbwlwdlh yepupbpjuy Gupnpuimd E juquly
dudwbwlwal Stpunnp JEpwowpunpnid dwutiwnp hwpgkp
(hwupguljuiy) Lywunwlp  hwubl) wjb Jkplwpmyniiphl, np Uplunnnipjub yupdnipmnibbp | puthy/Yjw nhnkljnhy punnud
unynpnbpp Jupnpuwbwb hwulwbw] wbdh
“Our Police Academy and wnpunwphth tupugpnipnip npjus dhpwpuunpnid £ “Our Police
Our Studies” intkipuwnnh nndnnh Jud  Jyuyh Ynnuhg, dhwltpyku Academy and Our Studies”
JEpwpununpnid Inwgnighs hwpgkp dowunudubp  Juunwpbnt wnbpunp
tywwnwlny, hupunipnyl Wjupugpbt wpdud
Yuuljubjuih ujupnud  wunlipquws Juulwsth wudhie
ujupugnipmniu Stpuwnp JEpupununpndui hwdwnp
Udthnthnid oquugnpdty ubplu suipniiwljuljute
dudwbwlwdlp, Alwltputy hwipgtp
dudwbwlwdlih Yhpundwuyp: Ualthnthty
nunupju  pbpwugpnid  dknp  phpdwd
lkqulmt ghwbkjhputpp, Ybphwil] welw
ndjwpnipniuubpp, Juuwpl]  vpowkph
Jipouwlut  JEpnsmipnit b nugnnud,
wuwnpuuwnyby phdbpkgdus uinniquipphi:
21-py AnpStwluwi Stuwyp' gnpstwlut wwpwuydniup Unplunnnipjut yupdnipnibubp | Shpwwbwund £ wbgus
owpwp | wwpwwuniup /2 dud/ e  Nwuwununipnil/putupynid phipujwiwlub yyniphtt b
¢ buwnbpulunhy hupgnid punwuwowphl, jhpwnnid
gnpsuwjutnid

Lyunulp' 1-ht Ynipup nuuptipughg dknp
phpywsd |Equiljumb ghuk hptitph
wljinhjugnid, wdthnihnid:
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AnpsStwlwi Stuwlp’ Uwunt puykph gutiljhg Shpwwybtwnid £ “In the
wuwpwwunip /2 dund/ ¢ Puguunpului/gnigunpuljui puybiph unbwphnd Country” wikipuinh
21-py ¢ Punwht pupwunkq Stpunnh pwnwyuownh ukpiinud | punwuywowpht
owpwp | ‘ern” wbwljwbwlbtpwn ¢ DPumbpulunhy hupgnid ‘Lwhunpr pwpwpyu nkidhith
JEpgwdwtg YEpwptpju) thnpp fuub
Lulunnuﬂm‘ ubplyuyugubt] wgpuynid Shpuwybkwnnid £ wjwuint
Ulnpny wtgyuy Juwnwpjuws gnpénnnipmiuttnh puytph guiljhty
dudwbwlwdl wpunwhuwjndwb dup:
(hwununwljuiy)
Luluplyny  hwpgkpp.  wblfwint  puykpp
“In the Country” nkipuinp huybpbunid b whqkpkunud:
punwywpwph
Jtpnidnipniu
22-py Anpstwuljut Stuwlp’ gnpstwlut ywpwuydniup Stnunpuwt phpujubwlut
owpwp | wupwudniip /2 dud/ ¢ Puguunpului/gnigunpuljub Jupdnipniubp Shpwybkwnid k “In the
e Quugqunh Ukpny Punujhtt wpuwnuip Country” mntipuinh
“to be” puyp wunpny Stnuiph tjupwugpnipmiu punwuywowphl
whgju] dudwbwlwdlny Lywunulp Jupnquibug dhpljwjugiby “there+to be” junnygh winpny
whgiuh ppudhdwlubp, tjupwugpl) nknwbpp whgjuny
“there+to be” Junnijgp wtigju] hwdwwnbpunny: Zupunwugby Qupnpuind E ujupugpty
wtnnpny whgjuny npunhwinip punwwyuwowpn “In the Country” ntuwph yuyp “there+to be”
wnbpunh punwwwownh yhpnidnipjudp: Junrnygh oqunipjudp
Uulwunt puytp
Lutuplynny huipghpp  «hlbp  wuliwuwnp Yupnpuind E juntiwphly “to
“In the Country” nnipuinp puyp huygbpbund ' “to be” wllwunt puyp be” puyp winpny wgyuy
punwuyjwowph wig ipkunud: dudwbwlwdlny b Jhpuntk
Jbpnidnipenil pwtwynp fjunupnid
23-pn Qnpstwljut Stuwlp’ gnpstujut wupwudnip Quuthnjudwt pipwjutwlu
owpwp | wupwudniip /2 dwd/ ¢ Pugunpuljub /gnigunpuljui Jupdnipiniuubp Gupnnuind E putuygnp
e Pugunpuljub pupqUwinipinii Stpuwnh qpuynp punpqUuik] “In the Country”
Ulunpny wtigyuy e Uwnwugpnh punpqUuimipini wnbkpuwnp
dudwbwlwdl e Lunnulwhb Jupdwip Uuljwunt puyjtiph wnniuwlnud
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(Funuljwi) pugpnnnidutiph jpugnid
Lywunulp jupnquibug wpnwhuynk Jupynud L
“In the Country” mnkipuinp wtgyunid nbknh sniukgus gnpénnnipiniuubp, hpunwpdnipmniuibpt pun
punpqUuinipiniy ] wigjuih npblt dudwtwulbnnd wduwpytnh
Junwupyws gnpénnnipjuit danwljut
Uduwpykn wuwwnwupuwl, tipuyugt] whgyunud Uhpwnnid £ wbljuwint paykpp
Juunwupjuws nhyptp punn wduwpybph, pwtwynp junupmid huybpku-
Uuljwunt puytp mipugud punwuwownp Jhpwunk) “In the wlq kpku
Country” mbkpumnh pupguuinipjub Uke: punpqUuinipniuitinh dhongny
Lutwplyny  hwpghpp pwiwluwluwb U
quuuliut  pYuiwububtph  hwlwungpnipniup
wlqtptitnid b hwybpbund  wduwpytph
Yuqudwt hwdwnp:
23-py Anpstwuljut Stuwlp’ gnpstwlut wwpwuydniip 1. Quwihnpudwb pipujutwlut
owpwp | wuwpwwuniup /2 dud/ e Uunblndwgnpbwljutt  dwnwdnnnipjul Jupdnipjniutibip FJupynd k Epplblnipjut
qupqugdut Ukpnnubp (hwunwplynud, 2. Iunupuyjht Jupdnipniubp wpwtubpp
Ulinpny wuigyuy phnnijghw, jutjpwnbunid b wy) Equljui b hdwuwnwghe
dudwbwlwal ¢ Ejkjuipntught gnigunpnipinit htbwpwutbpnyg dhpupununpnid k «bd
(hwpgujui) e Jhp-npnunid wjugnyt wpdwlnipnp»
ptUwyny thnpp kuuku
“In the Country” inkipuwnh Lululmuﬂm‘ Jupnnubwy dbwltput) hupgkp
punpguuunipmnil wugyunid juwnwpwsd hpunupdnipniutbph
Jhpwplpuy, winpny wigyuy dudwiwlwdlp Qupnpuind E juquly
Uljutnt puytp Jhpwnt] wigjugpus jwjwgny wpdwlnipngp huipgtip whgyunid
uupugpbint hwdwp: Npybu Juunwupqud
Swwywunphwht dwubwghinuwljut punwwwowp thpluyuguty gnpénnnipiniuubph
Eppliynipjut tpwtubkp Swiwwwunphuwjht Eppltlnipjut bywtubpp: Jhpupkpuy
«Pd quugniy Lutuplnn hwpgkpp “No+Gerund” Junnygp

wpdwlnipnp» phduyny
thnpp kuuk

nputu wpgl)p fwtwwuphuyht ipwbbpnud:
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24-ny AnpsStwlwi Stuwlp' gnpstwljub wwpwuyunilp Skpuwnnid qjluwynpp Guipnnuinud £ Jkpupunwunpty
owpwp | wwpwwuniup /2 dud/ e  dhpwpuunponuljut Ukpny wmwppkpwljbnt thnthnjuntpniutibpny
e thpwpwnkp Jupnnnipniuubph
“In the Country” mnkipuinp ¢ Lwjuwgstph Udkpny (Upgnyyp) qupquugdut yupdnipniutbp
JEpwpununpnid Swuwywnphwihl tpplbynipjut | Utjwint pujtpp jhpwpnd E
Lulunnuﬂm‘ hpujwtwugub] pnupuyht Juinuubph pwpndut pwtwynp junupmid hwpgtph
Swuwwywphuwjht gnpéniubnipmnilh mpugdus punwwwywnh ni punwywowph ubpunnid wuwwnwupiwtikph duiny
Epplbynipjut juinuutph | phipujubtwlwt yniph hhiwb Jpu Lhpwljubwljui junnygubph
huwpunnud ubipjujwugubinyg “In the Country” mkpuwnp: puuyudw Jupdnmipiniubp Shpuytinnnid £
Yhpwhiwntph Uhongny unbinst) ptwljut Swwyunhuyghiy
Ulljuunt puytp hpunpnipniu &0 Swnwjnnh Ynnthg Eppltynipjut juunuubph
Swuwywnphwiht bpplbynipjut juunuubtph hruhuindw it hwdwwnbpunwght
huwpuunnnmudubph dwuptt punupugnit punwywowph
hpwqtytnt hwdwp:
25-py Anpstwuljut Stuwlp’ gnpstwlut wwpwuydniip Punwyuwowph b Shpuynnid £ wgws
owpwp | wuwpwwuniup /2 dud/ ¢ Qunulh Ukpny phipujuimipjub jphunnmipjut | phpwjubwlw ynipht b
e Pugunpului/gniguppuljut dkpnn Jupdnipjniuibp punwujwowphl,
Udthnthhs phun e Nwuwpununipnil/putupynidubp Sknunpuwt b dpuynpdui htwpwynphtiu hpwonud k
phpuljubwlw pwtwynp fjunupnid
[Ftunh Jhpnidnipmil Lululmuﬂm‘ unnigh) unynpnnikph’ whgus Jupdnipniukp
Equljut yniph hdwgnipmiup, humnpnoty Punuwjht pupwntqh juqunid Qupnnuinid £ wpunnwhwjnty
Uwwunth winpny wnljw ndJupnipnibbpp, gl nsdwt wyuqunid juwnwpybihp
dudwbwljwual ninhubp: LEpjuyugul] wywntth winpny gnpénnnipjnih
(hwunuwwnwljuiy) dudwbwlwdlp wyuquyniud junwpybihp
gnpénnmipiniiubp wpnwhwynbint hwdwp:
“I am a Future Police Zupunwugub] unynpnnubph dwubwghnwlu
Officer” inkpunh punwuyuwowpp “I am a Future Police Officer” Shpuytinnnid £ “T am a Future
punwujwowph nbipunp punwyuwownh YEpnidnipjudp: Police Officer” nkpuwnh
Jtpnidnipnit (1-h dwu) punwujwowphl (1-ht dwu)
futwpylny  hwpgkpp  huglpbth
Enubwlhsh b whgikpkup «will» odwinuly puygh
quiquppulut yEpnidnipmniie
25-nn QAnpdtuwljut Stuwyp' gnpstwljut wwpwydnilp Lhpuljuuljut junnygh Shpuyinnnid k “T am a Future

24



owpwp | wwpwwuniup /2 dud/ e Puigunpului/gnigunpuljut dkpnn Awthnpudwt Jupdnipiniuubp Police Officer” nkpuwnh
¢ Uuplph dwnwqujpwdl nuputh Liquljut wbubwunp tniph punwuywowphl (2-pn dwu)
Uwwunuh wunpny e thpwpiwn oqunugnpsdwt hdnnipniuukph
dudwbwlwal qupqugdut Jupdnipniuttp Gupnnuind E djunby
(dawnuljuity) Lulunnuﬂm‘ Jupnyubw] wpunwhuwynt) Bpljlununipijut juqunid wywnh winpny
wywnh huwdwnbkpunnid gnpénnmipniuutph «Gpplklnipjut dudwtwljwdlinyg juqudus
“I am a Future Police dunnud: Zwpunwugul] dwutwghnwljut wl]nwbgnipnii» phduyny Junnygubpp
Officer” inkpuwnh punwyuwowpp kpplklnipjut
punwujwowph widunugnipjup yipwpbpnn punwywpwpny,
Jtpndnipnit (2-pg dwu) | hwutl) wyt yipetwpyniiphty, np wpiwpht Shpuytinnnid | Epplblnipjut
Swnwynipjub dudwbiwl] nunhljwintpju widunuignipjut
Bppltynipjut Swnuynnp Jupnnuiw punupugni ghown hudwwntpunughu
wiunwignipniu Ynndunpnot) tppltlnipjut widunwignipjut punwywowph
dwuny:
Lutwplyny  hwpgkpp  Ulnpny  wuyunbh
dudwbwlwdlh dunuluip hugbpbind b
wtig ipkunud:
26-pn Anpstwluwi Stuwyp' gnpstwlut wwpwydnilp Zupgtph Juqunud Qupnpuwind E puiugnp
owpwp | wwpwwuniup /2 dud/ ¢ Puguunpului/gnigunpuljub dkpnn Stpuunh gpunp ubkipyuywugut) «Zwenpry
e Uunblindwgnpdbwljub  dwnwdnnnipjub punpguuunipnil owpwpyuw hd wukhpukpp»
Uwwnth winpny qupquguwi Ukpnnubp (hwunwplnid, ®npn Luuk ptdwmny thnpp kuuk
dudwbwlwdl nhnnijghw, jutjpwnbunid b wy)
(hwpgujuir) e Puguunpului pupqluinipnii
Yuqunid £ hwipghp wmywnth
“I am a Future Police Lywunwlp jupnquibg dbwlbpuly winpny dudwbwlwdlng
Officer” inkpunh npunhwinip hwpghp wywnith hwdwwnbpuwnnid
punpgUuinipini Juwnwpybihp gnpénnnipniuubph yEpupbpyuyg: Gupnnuind E pupguuiky
8nipugyué dwubwghnwljw punwwywowpp “I am a Future Police Officer”
«Zwgnny swpwpyu hu Yhpwnt) “T am a Future Police Officer” inkpuinh wnbkpuwnp

wtkhpubipp» phduyny
thnpp kuuk

pupgUuinipjut dke: Zuutk) wju
YEpgupmyniiphti, np unynpnnp jupnnuibu
Ubplujugit) hp wywqu sSpugpkpp
nipugjud punwywownny nt
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phpuljwintipjudp:

Lutiuplynn hupgbpp opemt
souwipupuuntipintup wiqbpkund b hugtpku
hwdwnpdtipp:

26-py Anpstwljut Stuwlp’ gnpstwlut wwpwydniup ‘Lwunpy nuubkph phpugpnid dhpwpuunpnid £ wnkpuwnp hp
owpwp | wuwpuwwuniup /2 dud/ o  Jhpwpununpnpuljub dkpny mipugqusd (kqiuljut yniph puntipny
¢ Lunnqulwhb Jupdwplbtp wdthnihnid
“I am a Future Police Stpunnh JEpwowpunpnid
Officer” mkpuwnp Lywunwlp hpufwiwugil) unupughb bupunipnytt wppuwnwip Guqunid £ dwubtwdnp hwpghp
JEpunungpnid qnpéniiknipml Yhpupwpunptyng “Tam a wuyjwnih whnpny
Future Police Officer” nkipuwp, hmutik] mbgus dudwbiwjudling
Uwutiwnp hupgkp 1Equljut yniph wowykjugnyt junqujub
wywnh winpny puuydwp, jupnnubug dwlkputy
dudwbwljwdlinyg dwubwynp hwpghk] wywnith hwdwnbpunnid:
Rulwunlnn hwpgbpp  pupdpugnn b holng
hugkpwugh  puunpputpp hugbpbimd b
wig ipkunud:
27-py Anpstwljut Stuwljp’ gnpstwlut wwpwuydniip Zwupgtph wpmnuwlh juqunid Puguwnpnid £ “The Seasons and
owpwp | wupwudniip /2 dwd/ ¢ Puguunpului/gnigunpuljub dkpnn &hown dwdwbwljwdlh pugdwt | the Weather” nkipunnh
e  “hpwpwntp phpujutwlju wswunp puntpp
Uswljul 1-htt glippuy e Uuwwugpnh Jupdnipniuubkp
Lywnulp nwpjw iywbwlwikph Chyuyudw phpujubwlui Yhpwonid £ wswlui 1-ht
“The Seasons and the ujupugpnipjut hwdwp withpudtown Jupdnipniuubkp nhppuyp phpujwbwlwi
Weather” inipuinp punwuywywph nhpwybnnd, Stpunnh pwpwwyuwowph ubkpnnid | Jupdnipniubpnid

punwywpwph
Jtpnidnipniu

®nuwn, hinwghp, hknwjunu

hudwdudwbwljju gnpénnnipniuubph
wpunwhuwjnnd wswlwt 1-ht nhppuyh
Uhongny: Pnutnujhtt hwnnppulgnipju
ninpunht Ykpwpbpnn duubiughnwljut
pwnwywowph hwpunwugnid:

Lutwnlnn hwpghpp twhwnwu b hknwguu

Shpuytinnud | «@nuwn,
htnwighp, htnwjunu»
huwdwwntpunuyhtu
punwyjwowph
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wéwlw 1-htt nppuygh huwybpkt hwdwpdtp

punpgUuinipjub Aubkpp:
27-pn QAnpstwlwit Stuwlp' gnpstwljub wwpwuydniup Nunwupwib] npdus Gupnpuind £ hudbdwnty
owpwp | wwupwudniip /2 dwd/ e Pugwwnpuui/gnigunpuljub Ukpny hwipgkphtt mbuwiyniph wnwpluibp wswlwh
¢ Eityuipnuuwght gnigunpnid nhwunidhg htinn hudbtdwnnipjut
Uswljut wunil: e  “hpwpuwntp Swppbpuldwb phpujutwljut | wunhgwttph gnpswsdnipjut
Uswuljutip ¢ Pwnuwjhl pupunkq Jupdnipiniuubkp Uhongny
hudbdwwnnipyub Punujhtt wphiwnuip
wuwnhdwbtbpp Lywunulp jupnquibug wpnwhuynk Shpuybwnnd £ «Uwnpuwn,
wnwyk], Wjuq jud tdwt hwnlwihyubp, qup&utip, hmighuwn»
“The Seasons and the hwljunpl) mwuppbp gnjuljutibp pun hudwwnbputnwghe
Weather” mtipuinh hwwnljwuhoutph: punwywowph
punwywpwph
JEpnidnipnil Lutiuplyny huipghpp’ huykpkup Yhpwnnid k “The Seasons and
«ujupwli...nppuly,  «unyupwb...nppuiny b the Weather” intipuinh
Uwnpwn, qupluwip, wig ipkuth “as (so)....as” junnygubpp: PunWU WOWN
hwughuwn twhiwunwunipniubph
Juquuwt hwdwp
28-ny Qnpstuwlul Stuwljp’ gnpstwlut wwpwuydniiup Stpuwnh gpunp
owpwp | wupwudniip /2 dwd/ ¢ Puguunpului/gnigunpuljub dkpnn punpguuunipnil Bnuwtwluwynpnn puytpp
¢ Puguunpulul pupgqlubnipnii Bnwbwlwynp puytph Ypwnnwd £ pwtwynp junupnid
Bnwuwljwynpnn puytp ¢  Swnwqujpwdl hwpgnid nbknuypdut pipujutwlub hwipgbph wwwnwuhiwuttph
Jupdnipniuubkp wnbupny
“The Seasons and the Lywunulp jupnquibug wpnwhuynk Unwhuwb Jupdnipmniutp

Weather” inipuinp
punpgUuinipni

qnpénnmpjul uinupdwb phinygpp’
wupunwunpuip, punpuip, pnyunpnipntd,
hunphnipn: 8nipugdws punwwyuowpnp
Yhpwnt) “The Seasons and the Weather”
nbipuinp pupguutnipjut Uky:

Putiuplynn hwpgbpp Ewiwlwynpon pugkph
wnwbdtwhwwnlnipnibbpp wiqbkpbund b
huybpkit  hwdwpdbpubph puguluynipniup

Qupnpuwind E pwbwdnp
punpqUuik] “The Seasons and
the Weather” nkipunip
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nnny nhypbpnud:

29-pn QAnpsStwmlw Stuwlp' gnpstwljut wwpwyunilp Punwwywownh b
owpwp | wwpwwuniup /2 dud/ ¢ Twuwununipnil/putiuplnid phipuuinmipjut Ypjunnnipjut | Qupnnuinwd £ hp puntpny
¢  dhpwpuunpnyuljub dkpny Jupdnipniukp pwtwynp Jepupunungpty “The
“un” dunuljute e  MNpnpikduyght ntunignid Iunupwjhti (kquljuts Seasons and the Weather”
twpwswtgn Jupdnipnibitkp wnwig wnbpuwnp
“The Seasons and the Luyunuljp sunfu k) unupught httwpwuh (pguws k phdwut
Weather” ntipuinp gnpéniiknipmil Ypupununpbiny] “The Jud hpuygh&ulyp) Shpuyinnnid £ wgws
JEpupununpnid Seasons and the Weather” inkpuwp, ujupuqply Stpunp Ypdwnnid phipuwjwbwlwi yniph b
Enutwlp ubkthuljut ptwljuquypnid: Unnighy punwuywowphl
nipugyud (kquijut Wynipp wdthnths punh
Uhongny, ytp hwik) ndqupnmipnitubpp b Yhpwnmd E jmpugqus
twpwtpt] (nisdwt ninhutpp: 1Equljut ghwntihpukpp
puquuunuppbpuljuyht punh
Lutnupljynn hupgkpp “un” dunulwi ko
twuwswigp wigpkpkunid b hugbpkunud’
npytiu hinbdpnyulwb twjuutqyhg
duwnwiqus punhwupnipniie
30-nn Anpstwljut Stuwljp’ gnpstwlut wwpwuydniip Bpllununipjut gpuynp FJupynud k gnpénnnipmiuttp
owpwp | wupwudniip /2 dwd/ ¢ Puguunpului/gnigunpuljub dkpnn punpguuunipnil Junuljunup tkplu
¢ Puguunpulul pupgqlubnipnii ‘unp kpllununipyut juqunid dudwbwjwdling
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